RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 22-250
REMINGTON ROUGHER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers

are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and e~
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to

be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.

Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our Special Orders Department, as many additional items are avaliable
from Clymer.

Attributes

Name: CLYMER 22-250 REMINGTON ROUGHER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050131

Mfr. No.: R22250

Cartridge: 22-250 Remington

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
22250 REMINGTON ROUGHER REAMER
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer fir das 22250 Remington erworben hast.
Dieses Prazisionswerkzeug wurde fiir professionelle Biichsenmacher entwickelt und besteht aus hochwertigem M7
Hochgeschwindigkeitsstahl. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du im Umgang mit Reamern und anderen Biichsenmacherwerkzeugen geschult und
erfahren bist, bevor du versuchst, den Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer zu verwenden.

®* Trage immer die geeignete persénliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Benutzung dieses Werkzeugs.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um die Konzentration wéhrend der Nutzung des
Reamers aufrechtzuerhalten.

® Bewahre den Reamer an einem sicheren und geschutzten Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um
versehentliche Verletzungen oder Beschéadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

* Gefahrenbewusstsein: Sei dir der potenziellen Gefahren beim Einsatz eines Reamers bewusst,
einschlieflich:

® Verletzungen durch scharfe Kanten oder rotierende Teile.
® Einatmen von Metallspdnen oder abfallen.
® Augenverletzungen durch fliegende Partikel.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle stets sicher, dass der Reamer vor der Benutzung ordnungsgeman im Spannfutter fixiert ist.
® Versuche nicht, den Reamer zu verwenden, wenn er beschédigt oder abgenutzt ist.
* Halte Hande und Kérperteile wéhrend des Betriebs vom Schneidbereich fern.

®* Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die im Werkzeug hangen bleiben kénnten.

® Altersheschrankungen: Dieses Werkzeug ist nur fir den Einsatz durch geschulte Erwachsene gedacht. Es
sollte auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Personen aufbewahrt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Werkstlick sicher fixiert ist.
* Uberpriife, ob alle notwendigen Werkzeuge und Materialien in Reichweite sind.

2. Verwendung des Rougher Reamers:

® \Wahle den geeigneten Reamer fir dein Projekt aus. Der Rougher Reamer ist .010" kleiner im
Durchmesser als die endgultige GréRe und ist daflir ausgelegt, den Finish Reamer zu schonen.

® Positioniere den Reamer im Spannfutter deiner Maschine und stelle sicher, dass er fest und sicher
sitzt.

® Starte die Maschine mit niedriger Drehzahl, um Stabilitdt zu gewahrleisten.

® Erhohe die Drehzahl allmahlich nach Bedarf und behalte die Kontrolle wahrend des gesamten
Prozesses.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige den Reamer griindlich, um alle Metallspane oder abfalle zu entfernen.
® Uberpriife den Reamer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Metallspane oder abfalle gemal den 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallabféllen.
® Wenn der Reamer das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge ihn verantwortungsbewusst.
Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme, die metallische Werkzeuge annehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt fir
dieses Produkt. Stelle sicher, dass du die notwendigen Informationen zur Hand hast, wenn du Unterstilitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung des Clymer Rimless Rifle
Chambering Reamers gewdhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit, und viel Spaf3 beim
Buchsenmachen!



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
22250 REMINGTON ROUGHER REAMER Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer for the 22250 Remington. This precision
tool is designed for professional gunsmiths and is made from highquality M7 HighSpeed Steel. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are trained and experienced in using reamers and other gunsmithing tools before attempting
to use the Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this tool.

® Keep the work area clean and free of distractions to maintain focus while using the reamer.

® Store the reamer in a safe and secure location when not in use to prevent accidental injury or damage.

Specific Safety Precautions for Use
® Hazard Awareness: Be aware of the potential hazards associated with using a reamer, including:

® |njury from sharp edges or rotating parts.
® |nhalation of metal shavings or debris.
® Eye injury from flying particles.

®* Avoiding Hazards:

Always ensure the reamer is properly secured in the chuck before use.
Do not attempt to use the reamer if it is damaged or worn.

Keep hands and body parts away from the cutting area during operation.
Do not wear loose clothing or jewelry that may become caught in the tool.

® Age Restrictions: This tool is intended for use by trained adults only. It should be kept out of reach of children
and inexperienced individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the workpiece is securely clamped.
® Check that all necessary tools and materials are within reach.

2. Using the Rougher Reamer:

® Select the appropriate reamer for your project. The rougher reamer is .010" smaller in diameter than the
final size and is designed to save wear on the finish reamer.

® Position the reamer in the chuck of your machine, ensuring it is tight and secure.

® Start the machine at a low speed to ensure stability.

® Gradually increase speed as needed, maintaining control throughout the process.

3. PostUse Care:

® After using the reamer, clean it thoroughly to remove any metal shavings or debris.
® |nspect the reamer for any signs of damage or wear before storing it.

Disposal Instructions



® Dispose of any metal shavings or debris in accordance with local regulations regarding metal waste.
® When the reamer reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly. Check for local recycling
programs that accept metal tools.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the designated EU contact point for this product.
Always ensure that you have the necessary information on hand when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Clymer Rimless Rifle Chambering
Reamer. Thank you for your attention to safety, and happy gunsmithing!



Instrucciones de Seguridad para el RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMER CLYMER 22250 REMINGTON
ROUGHER REAMER

Introduccion

Gracias por adquirir el Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer para el 22250 Remington. Esta herramienta de
precision esta disefiada para armeros profesionales y esta fabricada con acero de alta velocidad M7 de alta calidad.
Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que
se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar capacitado y tener experiencia en el uso de reamers y otras herramientas de armeria
antes de intentar usar el Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar esta herramienta.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones para mantener la concentracion mientras usas el

reamer.
® Guarda el reamer en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales
o0 dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conciencia de Peligros: Sé consciente de los peligros potenciales asociados con el uso de un reamer,
incluyendo:

® | esiones por bordes afilados o partes en rotacion.
® |nhalacion de virutas de metal o escombros.
® [esiones oculares por particulas voladoras.

® Evitando Peligros:

® Asegurate siempre de que el reamer esté correctamente asegurado en el chuck antes de usarlo.
® No intentes usar el reamer si esta dafiado o desgastado.

® Mantén las manos y las partes del cuerpo alejadas del area de corte durante la operacion.

® No uses ropa suelta o joyeria que pueda quedar atrapada en la herramienta.

® Restricciones de Edad: Esta herramienta esta destinada para ser utilizada solo por adultos capacitados.
Debe mantenerse fuera del alcance de nifios e individuos sin experiencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta.
® Verifica que todas las herramientas y materiales necesarios estén al alcance.

2. Uso del Rougher Reamer:

® Selecciona el reamer adecuado para tu proyecto. El rougher reamer es .010" mas pequefio en
diametro que el tamafio final y esta disefiado para ahorrar desgaste en el finish reamer.
Coloca el reamer en el chuck de tu maquina, asegurandote de que esté apretado y seguro.
Enciende la maquina a baja velocidad para asegurar estabilidad.

® Aumenta gradualmente la velocidad segun sea necesario, manteniendo el control durante todo el
proceso.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar el reamer, limpialo a fondo para eliminar cualquier viruta de metal o escombro.
® |nspecciona el reamer en busca de signos de dafio o desgaste antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier viruta de metal o escombro de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
metalicos.

® Cuando el reamer alcance el final de su vida util, deséchalo de manera responsable. Verifica si hay
programas de reciclaje locales que acepten herramientas de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, por favor, contacta al punto de contacto designado de
la UE para este producto. Asegurate de tener la informacion necesaria a mano cuando busques asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.
Gracias por tu atencion a la seguridad y jfeliz armeria!



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
22250 REMINGTON ROUGHER REAMER Instructions
de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer pour le 22250 Remington. Cet outil de précision
est congu pour les armuriers professionnels et est fabriqué a partir d'acier M7 a haute vitesse de la meilleure qualité.
Pour garantir une utilisation sQre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'étre formé et expérimenté dans I'utilisation des alésoirs et d'autres outils d'armurerie avant de
tenter d'utiliser le Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.

® Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de cet outil.

® Gardez la zone de travail propre et exempte de distractions pour maintenir votre concentration pendant
l'utilisation de I'alésoir.

® Rangez l'alésoir dans un endroit sdr et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures
accidentelles ou les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sensibilisation aux Dangers : Soyez conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation d'un alésoir,
notamment :

® Blessures causées par des bords tranchants ou des piéces en rotation.
® |nhalation de copeaux de métal ou de débris.
® Blessures aux yeux causées par des particules volantes.

* Eviter les Dangers :

® Assurezvous toujours que l'alésoir est correctement fixé dans le mandrin avant de l'utiliser.

* N'essayez pas d'utiliser I'alésoir s'il est endommagé ou use.

® Gardez vos mains et vos parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant I'opération.
®* Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.

® Restrictions d'Age : Cet outil est destiné & un usage par des adultes formés uniquement. Il doit étre tenu
hors de portée des enfants et des personnes inexpérimentées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que la piéce a travailler est solidement maintenue.
® Vérifiez que tous les outils et matériaux nécessaires sont a portée de main.

2. Utilisation de I'Alésoir Rougher :

® Sélectionnez l'alésoir approprié pour votre projet. L'alésoir rougher est .010" plus petit en diamétre que
la taille finale et est congu pour économiser l'usure sur l'alésoir de finition.

® Positionnez l'alésoir dans le mandrin de votre machine, en vous assurant qu'il est bien serré et
sécurisé.
Démarrez la machine a basse vitesse pour garantir la stabilité.

® Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en maintenant le contréle tout au long du
processus.

3. Entretien PostUtilisation :

® Aprés avoir utilisé l'alésoir, nettoyezle soigneusement pour enlever tous les copeaux de métal ou
débris.
® Inspectez l'alésoir pour tout signe de dommage ou d'usure avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les copeaux de métal ou débris conformément aux réglementations locales concernant les
déchets métalliques.

® Lorsque l'alésoir atteint la fin de sa durée de vie utile, disposezen de maniére responsable. Vérifiez les
programmes locaux de recyclage qui acceptent les outils en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le point de contact désigné de 'UE
pour ce produit. Assurezvous toujours d'avoir les informations nécessaires a portée de main lorsque vous cherchez
de l'aide.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sdre et efficace du Clymer Rimless Rifle
Chambering Reamer. Merci de votre attention a la sécurité, et bonne armurerie !



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
22250 REMINGTON ROUGHER REAMER Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer per il 22250 Remington. Questo strumento di
precisione e progettato per gunsmiths professionisti ed é realizzato in acciaio ad alta velocita M7 di alta qualita. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate
in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere formato ed esperto nell'uso di alesatori e altri strumenti di gunsmithing prima di tentare di
utilizzare il Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi questo strumento.

® Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione durante l'uso

dell'alesatore.
® Conserva l'alesatore in un luogo sicuro e protetto quando non € in uso per prevenire infortuni o danni
accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Consapevolezza dei Rischi: Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di un alesatore, inclusi:

® [nfortuni causati da bordi affilati o parti in rotazione.
® |nalazione di trucioli di metallo o detriti.
® [nfortuni agli occhi causati da particelle volanti.

® Evitare i Rischi:

® Assicurati sempre che l'alesatore sia correttamente fissato nel mandrino prima dell'uso.

® Non tentare di utilizzare I'alesatore se &€ danneggiato o usurato.

® Tieni le mani e le parti del corpo lontane dall'area di taglio durante I'operazione.

® Non indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nello strumento.

® Restrizioni di Eta: Questo strumento € destinato all'uso esclusivo di adulti formati. Deve essere tenuto fuori
dalla portata di bambini e individui inesperti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che il pezzo da lavorare sia saldamente bloccato.
® Controlla che tutti gli strumenti e i materiali necessari siano a portata di mano.

2. Utilizzo dell'Alesatore Rougher:

® Seleziona l'alesatore appropriato per il tuo progetto. L'alesatore rougher & .010" piu piccolo in diametro
rispetto alla dimensione finale ed é progettato per ridurre I'usura sull'alesatore di finitura.
Posiziona l'alesatore nel mandrino della tua macchina, assicurandoti che sia stretto e sicuro.

® Awvia la macchina a bassa velocita per garantire stabilita.

® Aumenta gradualmente la velocita secondo necessita, mantenendo il controllo durante tutto il processo.

3. Cura PostUso:

® Dopo aver utilizzato I'alesatore, puliscilo accuratamente per rimuovere eventuali trucioli di metallo o
detriti.
® |[speziona l'alesatore per eventuali segni di danni o usura prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali trucioli di metallo o detriti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

® Quando l'alesatore raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo responsabilmente. Controlla i programmi di
riciclaggio locali che accettano strumenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, contatta il punto di contatto designato nellUE per questo
prodotto. Assicurati sempre di avere le informazioni necessarie a portata di mano quando cerchi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Clymer Rimless Rifle Chambering
Reamer. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro di gunsmithing!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA
ROZWIERTAKOW KOMOR CENTRALNEGO ZAPLONU
CLYMER 22250 REMINGTON ROUGHER REAMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rozwiertaka komor centralnego zaptonu Clymer 22250 Remington Rougher Reamer. To
precyzyjne narzedzie zostalo zaprojektowane z myslg o profesjonalnych rusznikarzach i wykonane z wysokiej jakosci
stali M7 HighSpeed. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie przeszkolenie i doswiadczenie w korzystaniu z rozwiertakéw i innych
narzedzi rusznikarskich przed przystapieniem do uzycia rozwiertaka Clymer.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z tego narzedzia.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby zachowa¢ koncentracje podczas korzystania z
rozwiertaka.

® Przechowuj rozwiertak w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu lub kontuzjom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzycia

¢ Swiadomosé zagrozen: Badz $wiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem rozwiertaka, w
tym:

® Kontuzje spowodowane ostrymi krawedziami lub wirujgcymi czeSciami.
* Wdychanie wiéréw metalowych lub zanieczyszczen.
® Urazy oczu spowodowane latajgcymi czgstkami.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze rozwiertak jest prawidtowo zabezpieczony w uchwycie przed uzyciem.
Nie prébuj uzywac rozwiertaka, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

Trzymaj rece i czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

Nie nos luznych ubran ani bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete przez narzedzie.

® (QOgraniczenia wiekowe: To narzedzie jest przeznaczone do uzytku wylgcznie przez przeszkolonych
dorostych. Nalezy je trzymac z dala od dzieci i oséb bez doswiadczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany.
® Sprawdz, czy wszystkie niezbedne narzedzia i materialy sg w zasiegu reki.

2. Uzywanie rozwiertaka Rougher:

* Wybierz odpowiedni rozwiertak do swojego projektu. Rozwiertak rougher jest o .010" mniejszy Srednicy
niz rozmiar koncowy i zaprojektowany, aby zmniejszy¢ zuzycie na rozwiertaku finisher.

®* Umiesc¢ rozwiertak w uchwycie swojej maszyny, upewniajgc sie, ze jest mocno i pewnie zamocowany.

® Uruchom maszyne na niskich obrotach, aby zapewni¢ stabilnosc.

® Stopniowo zwiekszaj obroty w razie potrzeby, zachowujac kontrole przez caly czas.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu rozwiertaka doktadnie go oczysé, aby usunag¢ wszelkie wiéry metalowe lub
zanieczyszczenia.

® Sprawdz rozwiertak pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed jego
przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie wiory metalowe lub zanieczyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
metalowych.

® Gdy rozwiertak osiagnie koniec swojej uzytecznosci, utylizuj go odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne programy
recyklingu, ktére przyjmujg narzedzia metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym UE dla tego produktu. Zawsze upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne
informacje pod reka, gdy szukasz pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z rozwiertaka Clymer 22250
Remington Rougher Reamer. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanego rusznikarstwa!



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
22250 REMINGTON ROUGHER REAMER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté ostit Clymer Rimless Rifle Chambering Reamerin 22250 Remingtonia varten. Tama tarkkuustytkalu on
suunniteltu ammattimaisille asekorjaajille ja se on valmistettu korkealaatuisesta M7 HighSpeed Steel materiaalista.
Varmistaaksesi tdman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd olet koulutettu ja kokenut reamerien ja muiden asekorjaustytkalujen kéytossé ennen kuin yritét
kayttaa Clymer Rimless Rifle Chambering Reameria.

® Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, tata
tydkalua kayttdessasi.
Pida tyoskentelyalue siistina ja hairidtekijoistéa vapaan keskittymisen yllapitamiseksi reameria kayttaessasi.

® Sailytd reamer turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun sité ei kaytetda, jotta estetaan vahingot tai
vahingoittuminen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Vaaratietoisuus: Ole tietoinen reamerin kéyton mahdollisista vaaroista, mukaan lukien:

® Vammat terdvista reunoista tai pyorivista osista.
® Metallilastujen tai roskien hengittaminen.
® Silmavammat lentdvista partikkeleista.

® Vaarojen vilttiminen:

® Varmista aina, ettd reamer on kunnolla kiinnitetty koneen chuckiin ennen kayttda.
* Al yrita kayttaa reameria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

® Pida kadet ja kehon osat poissa leikkuualalta toimintojen aikana.

* Ala kayta loysia vaatteita tai koruja, jotka voivat jaada kiinni tydkalussa.

® |kdrajat: TAma tydkalu on tarkoitettu vain koulutetuille aikuisille. Se tulee pitaa lasten ja kokemattomien
henkildiden ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydkappale on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat ulottuvillasi.

2. Rougher Reamerin kaytto:

® Valitse projektiisi sopiva reamer. Rougher reamer on .010" pienempi halkaisijaltaan kuin lopullinen koko
ja on suunniteltu saastamaan kulumista finish reamerille.

® Aseta reamer koneesi chuckiin varmistaen, etta se on tiukasti ja turvallisesti kiinnitetty.

® Kaynnistd kone alhaisella nopeudella vakauden varmistamiseksi.

® Lisda nopeutta asteittain tarpeen mukaan, sailyttaen hallinta koko prosessin ajan.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista reamer perusteellisesti kayton jalkeen metallilastujen tai roskien poistamiseksi.
® Tarkista reamer vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen sen sailyttamista.



Havitysohjeet

® Havita metallilastut tai roskat paikallisten metallijatteen sdéntdjen mukaisesti.
® Kun reamer saavuttaa kayttdikdnsé loppupdan, havita se vastuullisesti. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat,
jotka hyvaksyvat metallityokalut.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkien turvallisuuskysymysten tai lisdtuen osalta ota yhteytta tuotteen nimettyyn EUkontaktipisteeseen. Varmista,
etté sinulla on tarvittavat tiedot kasilla avustusta hakiessasi.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Clymer Rimless Rifle Chambering Reamerin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen, ja onnea asekorjaamiseen!



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
22250 REMINGTON ROUGHER REAMER
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopte Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer fér 22250 Remington. Detta precisionsverktyg ar
designat for professionella vapensmeder och &r tillverkat av hdgkvalitativt M7 Hoghastighetsstal. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och f6lj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar utbildad och erfaren i att anvanda reamers och andra vapensmedsverktyg innan du forsoker
anvanda Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du
anvander detta verktyg.

® Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner for att behalla fokus nar du anvander reamern.

® Forvara reamern pa en saker och trygg plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada eller

skada pa verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Riskmedvetenhet: Var medveten om de potentiella riskerna som &r férknippade med att anvinda en reamer,
inklusive:

® Skador fran vassa kanter eller roterande delar.
® |nandning av metallspan eller skrap.
® (Ogonskador fran flygande partiklar.

® Undvikande av risker:

® Se alltid till att reamern &r ordentligt sdkrad i chucken innan anvandning.

® Forsok inte anvanda reamern om den ar skadad eller sliten.

® Hall hander och kroppsdela borta frn skaromradet under drift.

® Bdr inte I6sa klader eller smycken som kan fastna i verktyget.

¢ Aldersbegransningar: Detta verktyg &r avsett for anvandning av utbildade vuxna endast. Det bér héllas utom
rackhall for barn och oerfarna individer.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt.
® Kontrollera att alla nédvandiga verktyg och material finns inom réackhall.

2. Anvandning av Rougher Reamer:
® Valj den lampliga reamern for ditt projekt. Rougher reamern &r .010" mindre i diameter an den slutliga
storleken och ar designad for att spara slitage pa finish reamern.
Placera reamern i chucken pa din maskin och se till att den ar ordentligt fast och saker.
® Starta maskinen pa lag hastighet for att sakerstalla stabilitet.
® Oka hastigheten gradvis vid behov, samtidigt som du behaller kontrollen under hela processen.

3. Efter anvdndning:

® Efter att ha anvant reamern, rengdr den noggrant for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.
* Inspektera reamern for eventuella tecken pa skada eller slitage innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

Kasta metallspan eller skrap i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallavfall.
Nar reamern ndr slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala
atervinningsprogram som accepterar metallverktyg.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for denna
produkt. Se alltid till att du har nddvandig information till hands nér du sdker hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla séker och effektiv anvandning av Clymer Rimless Rifle
Chambering Reamer. Tack for din uppméarksamhet pa séakerhet, och lycka till med vapensmidet!



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
22250 REMINGTON ROUGHER REAMER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer pro 22250 Remington. Tento pfesny nastroj
je navrzen pro profesionalni zbrojife a je vyroben z vysoce kvalitni oceli M7 HighSpeed. Aby bylo zajiSténo bezpecné
a ucinné pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, Ze jste vyskoleni a mate zkuSenosti s pouzivanim vystruznik( a dalSich zbrojifskych nastrojd, nez se
pokusite pouzit Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani tohoto
nastroje.

® UdrZujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, abyste si udrZeli pozornost pfi pouzivani reameru.

® Ulozte reamer na bezpe€né a zabezpecené misto, kdyz jej nepouzivate, aby se pfedesSlo nahodnému zranéni
nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Povédomi o nebezpecich: Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych s pouzivanim reameru,
véetné:

® Zranéni od ostrych hran nebo rotujicich ¢asti.
® Vdechovani kovovych pilin nebo zbytkd.
® OcCni zranéni od létajicich ¢astic.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Vzdy se ujistéte, Ze je reamer spravné upevnén v sklicidle pfed pouzitim.

®* NepokousSejte se pouzivat reamer, pokud je poskozeny nebo opotfebovany.
® Drzte ruce a Casti téla daleko od fezné oblasti béhem provozu.

® Nenoste volné oble€eni nebo Sperky, které by se mohly zachytit v nastroji.

® Vékové omezeni: Tento nastroj je uréen pouze pro pouziti vySkolenymi dospélymi. Mél by byt uchovavan
mimo dosah déti a nezkuSenych osob.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je pracovni kus bezpecné upnut.
® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy na dosah.

2. Pouziti hrubého reameru:

* Vyberte vhodny reamer pro vas projekt. Hruby reamer je o .010" mensi v priméru nez koneény rozmér
a je navrZen tak, aby Setfil opotfebeni na finalnim reameru.

* Umistéte reamer do skliCidla vaSeho stroje a ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné zajistén.

® Spustte stroj na nizkou rychlost pro zajisténi stability.

® Postupné zvysuijte rychlost podle potfeby, pfi€emz si udrzujte kontrolu b&éhem celého procesu.

3. Udrzba po poufZiti:

® Po pouziti reameru jej dlikladné vycistéte, abyste odstranili véechny kovové piliny nebo zbytky.
® Zkontrolujte reamer na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed jeho uloZzenim.



Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli kovové piliny nebo zbytky v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.

® Kdyz reamer dosahne konce své zivotnosti, likvidujte jej odpovédné. Zkontrolujte mistni recyklacni programy,
které pfijimaji kovové nastroje.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu se obratte na ureny kontaktni bod v EU pro tento
produkt. VZdy se ujistéte, Ze mate potfebné informace po ruce, kdyz hledate pomoc.

DodrZovanim téchto pokynli midZete zajistit bezpeéné a G¢inné pouzivani Clymer Rimless Rifle Chambering Reamer.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a pfejeme vam Stastné zbrojifstvi!



